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Concejil , concejal , iribil guracoa. Lat. 


		Publicus , a, um.


	


Concejo , batzarrea , iribilgura , uri- 


		bilgura. Lat. Oppidanorum concio ,
	concilium.


	


Concento , canto harmonioſo , otſanqui- 


		da , cantaquida. Lat. Concentus , us.


	


Concentrado , erdiyotua , erteguitua. 


		Lat. In meditullio loci conſt.tutus.


	


Concentrico , erdiyoquida , erteguiqui- 


		da. Lat. Concentricus.


	


Concepcion , ſortzea , aſidorea. Lat. 


		Conceptio.


	


Conceptillo , uſtegochoa. Lat. Parvi mo- 


		menti cogitatum.


	


Concepto , uſtegoa , goadia , aduſtea. Lat. 


		Conceptus.


	


Conceptuar , uſtegoro , goadiquiro hitz e- 


		guin. Lat. Animi ſenla eleganter ex
	primere.


	


Conceptuoſamente , uſtegoró , uſtego- 


		quiró. Lat. Acutè , ſcitè. Item aduſ-
	tetiro.


	


Conceptuoſo , aſtegotſua , uſtegotia , go- 


		aditſua. Lat. Sententijs affluens.


	


Concernir , pertenecer , egoqui , con los 


		irregulares dagoquit , &c. Lat. Atti-
	nere.


	Lo que concierne à eſto , oni dagocana ,
	lo que concernìa , oni cegocana.


	


Concerniente , dagocana , cegocana , y 


		el plural correſpondiente. Lat. Atti-
	nens , tis.


	


Concertadamente , arauquiro , arauqui , 


		arauró. Lat. Ordinatè.


	


Concertadiſsimo , chit arautua. Lat. 


		Optimè ordinatus.


	


Concertador , arautaria. Lat. Ordinator. 


	


Concertar , componiendo , arautu. Lat. 


		Ordinare.


	


Concertado aſsi , arautua. Lat. Ordina-


		tus , a , um.


	


Concertar , ajuſtar precio , baldindetu , 


		concertatu. Lat. De pretio paciſci,
	convenire.


	


Concertado aſsi , baldindetua , concerta- 


		tua. Lat. De pretio pactus.


	


Concertarſe , comundatu. Lat. De re ali- 


		qua convenire.


	


Conceſsion , utziquida , emaquida. Lat. 


		Conceſsio.


	


Concha , de tortugas , &c. maſcorra , eſ- 


		talarrá. Lat. Concha.


	


Conchabanza , modo de ponerſe , ſen- 


		tarſe, &c. à ſu guſto , bere erara , jar-
	tea , jazartea , egotea. Lat. Apta ſui
	corporis accubatio.


	


Conchabanza , vnion , liga , ballerandea , 


		elcargoa. Lat. Coitio, conſpiratio.
								Concha-
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